
На другой стороне дуба.

"А? Что происходит с этими людьми? Почему они все свободно бегут под светом Пурпурной
Луны? Они что, с ума посходили?"

Фанни первой заметила, как люди из племени побежали в направлении склада.

Конечно, Фанни была не единственной, кто их заметил. Все остальные один за другим тоже
обратили на это внимание.

"Мне не понятно, как можно бегать под излучением Пурпурной Луны? Хотя божественные
свойства вашего дуба, кажется, имеют эффект ослабления загрязнения Пурпурной Луны, но он
же не всемогущ".

"Мистер Саймон, скорее остановите их. Я боюсь, что с ними может что-то случиться, если мы
будем ждать дольше!"

Кто-то сразу же посмотрел на Саймона и предложил это.

И в этот момент Саймон был в полном замешательстве.

Его соплеменники знали об опасностях Пурпурной Луны, так почему же они вдруг внезапно
побежали куда-то?

Может ли быть, с его дедушкой что-то случилось?

Первое, о чем подумал Саймон, был его дед, и он догадался, что, должно быть, что-то
случилось.

Поэтому он сразу же обратился к толпе чужаков: "Господа, возможно, что-то случилось, я
пойду к моему деду, чтобы узнать в чем дело, извините меня, я на минутку".

С этими словами Саймон с тяжелым сердцем приготовился перейти на другую сторону дуба.

Однако в этот момент вдалеке уже появились люди.

И как только эти люди увидели Саймона, они сразу же громко и настоятельно закричали:

"Вождь, случилось что-то плохое! Быстрее, шаман Бартон просит вас поторопиться к нему!"



Прибывший мужчина запыхался и выглядел очень встревоженным.

"Что случилось? Что происходит? Не торопись, говори по порядку", - Саймон, нахмурившись,
начал спокойно спрашивать.

В конце концов, на данный момент расстояние между ним и племенем составляло всего около
ста метров по окружности ствола. Так что даже если что-то и случилось, Саймону это не
должно было показаться слишком большим расстоянием.

Может ли случиться так, что у кого-то только что развилось так называемое тяжелое
заражение от воздействия Пурпурной Луны?

Этого не должно быть?

Саймон был еще больше озадачен, когда подумал о секрете Пурпурной Луны, который он
только что узнал от чужаков из западных стран.

"Да, все так". Мужчина сделал глубокий вдох чтобы унять одышку, а затем продолжил: "Шаман
Бартон неожиданно получил ответ от священного дерева".

"Божественное откровение, похоже, связано с какими-то монстром, и что он приближается!"

Мужчина говорил с очень обеспокоенным и встревоженным голосом, и это, естественно,
повлияло на состояние Саймона.

"Божественное откровение? Монстр?"

Саймон не думал, что его дед несет чушь.

В конце концов, священное дерево сегодня произвело достаточно странных зрелищ, и не было
ничего удивительного в том, что божественное откровение внезапно снизошло на них именно
сейчас.

Что касается монстра.

Выражение лица Саймона стало серьезным.

"Неужели они существуют? Соплеменники, которые только что убежали, собираются забрать
оружие со склада, верно?"

"Думаю, да".



Что-то здесь было неправильно.

Саймон почувствовал в сердце тревогу, но в этот момент он вдруг вспомнил о чем-то и тут же
повернулся, чтобы посмотреть на чужаков из западных стран, которые внимательно наблюдали
за его разговором.

"Мистер Саймон, что-то случилось?"

Хотя они не могли понять родной язык племени, они могли догадаться о чем-то по той
срочности, с которой прибыл мужчина.

Саймон кивнул.

"Да, господа, у нас могут быть проблемы".

"Проблемы?"

Все были озадачены.

В этот момент в тропическом лесу было тихо. Не похоже было, что имелись какие-то проблемы.

"Да, вы можете мне не верить, но такова реальность".

"Мой дед только что получил божественное откровение от священного дерева. Сюда прибудет
монстр, и ... я думаю, это может быть как те существа, о которых вы недавно говорили".

"Божественное откровение? Монстр?"

Все посмотрели друг на друга в недоумении.

Однако лицо Фанни Оуэн внезапно стало взволнованным.

"Божественное откровение? Мистер Саймон, ваш дедушка действительно получил
божественное откровение от священного дерева? Это ведь не может быть ложью?"

"Как это может быть ложью?" Саймон был немного недоволен: "Хотя мой дед выглядит немного
старым, его разум не настолько помутился, чтобы лгать о таких вещах".

"Что ж, верите вы в это или нет, господа, но сейчас я вынужден просить вас о помощи".



"Чтобы справиться с возможной опасностью, которая может вскорости прибыть сюда, я хотел
бы попросить всех вас мобилизовать три военных вертолета, которые вы припарковали в
лагере. Думаю, нам, возможно, придется применить тяжелое огнестрельное оружие".

Большинство вооруженных соплеменников под началом Саймона находились в лагере в трех
километрах от деревни. Им было бы не так-то просто попасть сюда, даже если бы их срочно
вызвали по спутниковому телефону.

В конце концов, узкие тропы в тропическом лесу все еще находился под излучением
Пурпурной Луны. Чтобы прибыть сюда, им придется сильно рисковать.

Но совсем другое дело - вертолеты.

Они не только могут вести разведку в небе, но и поражать противника с дальней дистанции с
помощью чудовищного тяжелого огнестрельного оружия.

"Это ..."

Некоторые чужаки были настроены скептически.

Но были и те, кто поддержал его.

"Это не невозможно. Хотя божественное откровение, о котором вы упомянули, звучит
несколько абсурдно, но то, что мы увидели сегодня, также было не менее абсурдно".

"Именно поэтому я безоговорочно поддерживаю мистера Саймона", - Мэллори был первым, кто
высказался в поддержку.

Услышав поддержку Мэллори, два других человека, обладавших полномочиями мобилизовать
вертолеты, также один за другим заявили, что принимают его просьбу.

"Нет ничего плохого в осторожности. Я также поддерживаю мобилизацию вооруженных
вертолетов".

"Кха-кха! Раз ни у кого из вас нет возражений, то и у меня, естественно, их тоже не будет".
Фанни Оуэн в этот момент все еще думала о божественном откровении, но её рот
незамедлительно ответил утвердительно.

"Хорошо! Я чувствую огромное облегчение от того, что вы все поддержали меня. Большое
спасибо всем вам".



"Господа, пожалуйста. Время никого не ждет".

После того как Саймон поблагодарил всех троих, он тут же призвал их к действию.

Все трое улыбнулись и достали из сумок свои спутниковые телефоны.

После звонка чужаки решили перейти вместе с Саймоном на другую сторону дуба ради
собственной безопасности.

Через десять минут или около того.

Под небом, освещенным Пурпурной Луной, все три вертолета прибыли к дубу.

И в этот момент прибывшие три военных вертолета сразу же увидели странное зрелище на
дубе, которое чужаки внизу не замечали раньше.

"О, я не могу в это поверить, это же тот самый щит, который можно увидеть в научно-
фантастических фильмах? Выглядит потрясающе, не так ли?"

"Это действительно невероятно. Посмотрите на птиц на этом дубе, они, кажется,
наслаждаются этим".

"О, Боже, не поздно ли мне обратиться в Орден Друидов? Этот зеленый свет, кажется,
сопротивляется загрязнению Пурпурной Луны. Это слишком невероятно."

"..."

Внутри трех вооруженных вертолетов более десяти солдат в настоящее время с восхищением
обсуждали чудеса дуба на общественном радиоканале.

В то же время они не забыли включить армейский камеры, чтобы снять на видео дуб.

Тем временем под деревом племя Саймона уже закончило свои приготовления и находилось в
состоянии повышенной боевой готовности, оглядывая свое окружение.

Время, казалось, тянулось бесконечно, и состояние вооруженных мужчин становилось все
более напряженным.

Вскоре с северной стороны тропического леса послышался шум и грохот.



 

Перевод: Флоренс
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